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Forord

Grattis! Nu ar du &gare till en Belagua braskamin en kvalitetsprodukt.

L&s noga igenom bruksanvisningen, har hittar du information om hur kaminen fungerar och hur den
ska hanteras for att 6ka dess bruksvarde och livslangd. Du far aven tips om hur du kan spara bade
bransle och miljé genom att elda pa ratt satt.

Vi kan endast lamna garanti for vara produkter om man féljer anvisningarna i monterings- och
bruksanvisningen.

Forvara bruksanvisningen och tillhérande datablad val sa att du kan lasa pa igen infor varje ny
eldningssasong.

Beskrivning

Vattenmantlade braskaminer lampar sig for anslutning till existerande system for vattenburen varme i
bostads- och arbetsutrymmen. Kaminstommen bestar av en svetsad stalkonstruktion med en
varmevaxlare upptill, en eldstad och en asklada nertill. Ovanfor eldstaden mellan varmevéxlaren och
kaminens bakre innervagg finns rokgasgangen.

Luften i rummet varms och ett behagligt inomhusklimat skapas till stérsta delen genom
konvektionsvarme. Pa sa satt gar det till och med att snabbt varma upp ett utrymme som statt kallt en
langre tid. Rumsluften sugs in i kaminens vedfack nedtill, virms medan den stiger upp och varms i
konvektionskanalen mellan det inre skalet och yttervaggen och strommar ut genom éppningarna
upptill pa kaminen. Stralningsvarme utgar fran glasrutan i kaminluckan och fran kaminens metallytor
och om sadana finns fran taljstenen pa sidovaggarna.

Allmanna anvisningar, sakerhetsanvisningar

Nationella och europeiska direktiv, lokala byggbestammelser samt eldningsfoéreskrifter ska foljas. Vid
monteringen av kaminen ska brandskyddsforeskrifterna eller de lokala byggbestammelserna beaktas
och behdrig sotare ska kontaktas. Sotaren kontrollerar att kaminen &r ansluten enligt tillampliga
foreskrifter. Kontrollera fére uppstéliningen att golvet och dess underkonstruktion &r dimensionerade
for kaminens tyngd. Om barkraften inte &r tillracklig méste lampliga atgarder vidtas (t.ex. en skiva som
fordelar tyngden) for att 6ka barigheten.

OBS! Uppstallningsplatsen maste vara frostsaker och val ventilerad

Alla lagstadgade provningar har genomforts foér den har kaminen. Féreskrivna varden for
eldningsteknisk verkningsgrad och rékgasutslapp uppfylls.

Den braskamin som beskrivs har av typen (BA 1) ar testad enligt EN 13240 ("Braskaminer for fasta
branslen”). Braskaminer av typ 1 (se markskylten) far anslutas till en skorsten med flera anslutningar
om skorstenens métt enligt DIN 4705 tillater detta.

Braskaminen Belagua bor endast anslutas till virmesystemet av ett behorigt installationsforetag, s att
en tekniskt felfri drift kan garanteras. Den utférande firman eller anvandaren, om man genomfor
installationen sjalv, ar ansvarig for att monteringen blir felfri.
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Eldstadslucka

Belaqua har en sjalvstangande eldstadslucka. Stangningsfjadrarna for eldstadsluckan far inte tas bort
om kaminen ar ansluten till en skorsten med flera anslutningar. Luckorna far endast 6ppnas nar man
lagger in ved och nar man tar ut askan, i 6vrigt ska den vara stéangd.

Frisklufttillforsel

Rummet dar kaminen star maste ha tillracklig med frisklufttillforsel. Fonster och dorrar far inte vara for
tata s att det inte kommer in tillrackligt med forbranningsluft. Aven nar franluftsflaktar
(badrumsventilation, koksflakt mm) gar maste det finnas tillrackligt lufttillforsel till kaminen.

Varning! Braskaminen far inte anvandas i kombination med kontrollerade till- och
franluftsventilationssystem (FTX) om inte extra frisklufttillforsel ar sakrad.

Kaminens drift skadas inte om anldggningen bara cirkulerar luft inom ett rum eller om anlaggningarna
har sdkerhetsanordningar som automatiskt och sakert forhindrar undertryck i uppstéalliningsrummet.
Radgor ovillkorligen med sotaren om tillracklig lufttillforsel for kaminen.

Hog varme

Genom forbrénning av brannbara material utvinns varmeenergi som leder till stark upphettning av
kaminens ytor (luckor, handtag, glasrutor, sidovaggar, framvagg, rokror). Undvik att berdra dessa ytor
utan lampliga skyddshandskar. En skyddshandske ingér i leveransen.

Obs! Bar inte vida eller latt brannbara kladesplagg nar du eldar i kaminen och gor era barn
uppmarksamma pa riskerna och se till att de inte ar for nara eldstaden néar det eldas.

Felaktigt bransle

Om man anvander felaktigt bréansle eller for fuktig ved i kaminen kan det bildas avlagringar i
skorstenen som utldser en skorstensbrand. Om detta intraffar, ska man snabbt sténga alla
luftdppningar till kaminen och informera brandkéaren. Efter skorstensbranden ska man lata en expert
understka om det finns sprickor eller otatheter i skorstenen.

Varning! Braskaminen far aldrig eldas utan vatten och aldrig utan fungerande
Overhettningsventil med kallvattenforsdrjning och avlopp, liksom de tillhérande
sakerhetsanordningarna.

Detta innebér risk for explosion, vilket leder till oreparerbara skador!
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Uppstéllning och anslutning av braskaminen

Emballage

Braskaminens emballage skyddar den optimalt mot skador. And& kan det uppsté& skador p& kamin och
tillbehor under transporten. Kontrollera darfor sa snart du packat upp kaminen om nagot ar skadat
eller fattas! Rapportera omedelbart eventuella brister till féretaget som salt kaminen.

Obs! Spjall som ar I6sa eller som har fallit ur sitt faste och liknande ar inte att betrakta som fel.

Braskaminens emballage &r till stérsta delen miljéneutralt. Tréet i emballaget &r inte ytbehandlat och
man kan saga upp det och elda det i kaminen. Kartongen och folierna kan utan problem lamnas till
den kommunala atervinningen.

Séakerhetsavstand (minimiavstand):
Vid uppstaliningen av kaminen maste alltid myndigheternas brandskyddsbestammelser foljas. Fraga
sotaren.

Foéljande minimiavstand till brannbara eller varmekansliga material (t.ex. mobler, tapeter, trapaneler)
och till barande vaggar maste respekteras (se ritning nedan):

A 20 cm till bakvaggen,
B 20 cm till sidovéaggarna och
C 80 cm inom stralningsomradet.

Inom stralningsomradet 80 cm framfor rutan i luckan (C)
far inga brannbara byggnadsdelar eller mébler stéllas.
Avstandet kan minskas till 40 cm om man placerar en pa
bada sidorna ventilerad stralskyddsplat mellan eldstaden
och brannbara féremal.

Sidovagg
5]
Underlagsskiva

Minimiavstanden till brannbara husdelar och mobler ar
angivna pa markskylten och far inte underskridas.

Om golvbelaggningen ar brannbar eller temperaturkanslig
maste kaminen stéllas p& en ej brannbar
golvskyddsplatta (t.ex. stalplat eller glas).

Minimimatten blir da (se ritningen):
D 50 cm .
E 30 cm (fran eldstads6ppningens innerkant). 3

Anslutning till kaminen
Anslutningen till kaminen ska goras med ett rokror av 2
mm tjock stalplat.

Rokroret maste vara fast och tatt anslutet bade till rokgasstosen och med skorstenen. Denna fasta och
tata anslutning ar absolut nédvandig aven for rokrorets delar till varandra. Man maste absolut se till att
rokroret inte kommer in i skorstenens fria diameter. For inféringen i skorstenen rekommenderas
anvandning av ett murfoder.

Vid langre avgasrordragningar maste man undvika vagrata strackor och trdnga stallen. Vi
rekommenderar att roret dras stigande mot skorstenen. Om draget i spisen ar svagt, ar vart rad att
ansluta kaminen till en minst en meter lang lodrat rérdel.

Manual Nordic Varmesystem Sida 5



Varning! Efter installationen av skorsten far man under inga forhallanden elda i kaminen! Forst maste
vattendelen av installationen klaras av.

Anslutning till varmesystemet

Anslutningen av braskaminen till varmesystemet bor endast utforas av ett behorigt fackforetag, sa att
en tekniskt felfri drift kan garanteras. Installationsfirman, eller vid egenmontering anvandaren, ar
ansvarig for att monteringen blir riktig.

Rérdragning mellan kamin och tank

Tur och retur varme = 2st Kopparrér 22 mm plusprisol

Kylslinga = Kallvatten 15 mm

Returvatten fran kylslinga = PP-R6r 35 mm, aviopp

sjalvfall Ansl. Kylslinga

Braskaminen far endast anvandas med
komponenttestade sékerhetsanordningar.

- Retur till tank

140

Braskaminen &r utrustad med en kylslinga. Kylslingan
utgor en sakring mot dverhettning av vattnet i Belaqua
(t.ex. vid stromavbrott). FOr att garantera att kylslingan
fungerar korrekt ska den utrustas med en
Overhettningsventil (TAS). Det ar en utrustning som
leder in kallt vatten for att kyla av vattentanken
(kallvattenledningen till kylslingan ska installeras sa att
den inte gér att stanga av) genom Kylslingan nar
framloppstemperaturen kommer upp i 95°C och som
darmed hindrar temperaturen att stiga ytterligare. | ‘ AN

I~ Ansl. Giv. 6verh.ventil

--. Ansl. Kylslinga

Tillopp fran tank

760

Observera! Overhettningsventilen méste ovillkorligen
monteras

Kylslingan far inte anvandas till den normala vattenuppvarmningen.

Under alla forhallanden maste 6verhettningsventilen kontrolleras av en fackman nér hela installationen
ar fardig.

Under inga forhallanden far ledningarna till och fran 6verhettningsventilen vara avstangbara!

Dessutom ska braskaminen utrustas med en kontrollerad sékerhetsventil. S&kerhetsventilen
Overvakar trycket i kaminen och slapper ut och minskar trycket vid for hdg belastning

Vid forbranning av fasta branslen i slutna anlaggningar ska man dessutom tanka pa att:

1. Tillrackligt vattentryck (minst 2 bar) ska finnas for bruksvattendelen.
2. Anlaggningen, inklusive 6verhettningsventilen, bor kontrolleras av en person med fackkunskaper
minst en gdng om aret.

Elinstallationen av anlaggningen far endast utféras av behorig elektriker. Vid arbeten p& elektriska
delar (t.ex. pumpar, réranlaggningssensorer) maste stromkretsen kopplas spanningsfri.
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Anvandning av braskaminen

Endast vuxna far elda i kaminen. Se till att barn aldrig lamnas ensamma vid kaminen (lamna inte
kaminen utan uppsikt ndgon langre tid). Braskaminen far endast anvandas i enlighet med denna
bruksanvisning.

Bransle

Rutans renhet beror p& om man anvander lampligt bransle och att draget i skorstenen ér tillrackligt
samt hur man eldar. Vi rekommenderar darfor att man bara lagger pa ett lager bransle och att man
anvander sa langa vedtran som mdjligt (33 cm) som fyller upp eldstadens hela bredd. Briketter ska
laggas sa att de om mdjligt fyller hela ytan (ca 5-10 mm avstand mellan briketterna).

Observera! Nytt bransle bor endast laggas pa glodbadden (alla flammor utbrunna).

Lampliga branslen

Foljande branslen &r tillatna i din kamin
- torr, val lagrad, naturved,

- trébriketter enligt DIN 51731;

- brunkolsbriketter 6" och 7".

Branslen max bransleméngd Primarluftspjall (nertill) Sekundéarluftspjall
(luftstrdbm genom rosten) (upptill)
Ved, trébriketter: 2 - 3 vedtran (ca 2 - 2,5 kg) 10 minuter: 6ppet
eller darefter stangt — —f —
1 trabrikett (2 kg) —
Brunkolsbriketter: 3 - 4 briketter ca 2 - 2,5 kg dppet — halvoppet  uuulpy-

Observera! Ved ar inget langbrinnande bransle, sd kaminen kan inte brinna med en vedfylining hela
natten.

Varning! Elda aldrig avfall sisom tapeter, spanplattrester, plaster eller impregnerat tra!

Installning av férbranningsluftregleringen

Raétt installning av forbranningsluftregleringen till braskaminen ser ni ovanfér. Om man haller sig till de

rekommenderade installningarna utnyttjar man varmeenergin i branslet optimalt, man sparar bransle
och ar skonsam mot miljén.

T =
N }
S| 1 = Primarluft | genom rosten
M 2 = Primarluft Il kommer till branslet fran sidan
3 = Sekundarluft/luftspolning av glaset
Huvuddelen av forbréanningsluften vid vedeldning

ar forvarmd och kommer uppifran
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Forsta gangen du eldar i braskaminen
Innan du eldar férsta gangen maste man ta bort alla eventuella dekaler liksom alla tillbeh6r som ligger
i askladan eller i eldstaden. Detta géller aven eventuella transportsékringar.

Forsta gangen man eldar ska man fylla pa mattligt med bransle och “elda in kaminen” forsiktigt. Alla
material maste fa vanja sig langsamt vid varmeutvecklingen. Genom att elda forsiktigt undviker man
sprickor i isoleringsstenarna, lackskador och att delar andrar form och blir skeva. En eventuell lukt fran
eftertorkning av lacken forsvinner efter ett tag.

Tandning och eldning

Lagg forst pa 2 till 3 vedtran (ca 1,5 — 2,0 kg) pa botten av
eldstaden eller rosten, darpa olackerat papper, papp eller en
tandkloss, pa det ris, stickor eller brikettstycken. Alla spjall ska
vara maximalt 6ppna. Efter tandningen ska luckan till eldstaden
stéangas. Spjallet ska sedan stéllas in enligt uppgifterna i det
bifogade databladet.

Upptandning Sma vedtran upptill

Hur eldar man ratt? - —
Tandmaterial daremellan

Nagra vedtran langst ner

Innan man dppnar luckan bor alla spjall stangas helt for att undvika att det ryker in i rummet. Stang
luckan sé fort du har lagt p& mera bransle. Oppna sedan alla spjall maximalt for att tiden fram till dess
branslet antands ska bli s& kort som mojligt. S& snart det brinner ordentligt ska spjéllen langsamt ater
stallas in enligt beskrivningen pa det bifogade databladet (vid vedeldning bor man férst stanga
primarspjall)

Driftsétt under dvergangstiden

Under 6vergangstiden och vid hogre utetemperaturer kan det i vissa fall, nar temperaturen plotsligt
stiger bli problem med draget i skorstenen (i spisen), sa att réken inte dras ut ordentligt. Darfor bor
kaminen under 6vergangstiden i princip eldas med sa lite bransle som mdjligt, sa att det gar att
forbattra draget genom att 6ppna spjéllet.

Asktébmning

Nar det har brunnit l1ange, eller minst en gdng om dagen, ska man dra ner askan i askladan med en
spisraka genom rosten och tomma askladan. Det ar lampligast att gora detta p& morgonen nar det har
glott fardigt och kaminen ar relativt kall. Var noga med att tomma askladan nar den ar cirka halvfull, s&
att askhogen inte kommer upp till rosten. Om rosten blir inbaddad i askan kan den skadas pa grund av
dver hettning eftersom den inte kyls av ndgon luftstrom.

Varning! Kontrollera alltid fore asktémningen att det inte finns glod kvar i askan. Aven nar askan ar
kall kan det fortfarande finnas glédrester som kan orsaka brand i dar du lagger askan.

Vedaska kan anvandas som gddsel.
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Utslappsbegransning
Braskaminen ar konstruerad for eldning av rokfattiga branslen. Enligt den tyska lagen om utslapp av
gaser far t.ex. féljande inte bréannas:

- Fuktigt eller impregnerat tra

- Span

- Papper och papp (utom for tdndning)
- Bark eller spanplattor

- Plast eller annat avfall.

Det ar inte bara miljon som tar skada av sadan eldning, utan dven kaminens livslangd forkortas.
Dessutom kan aven kaminen skadas. Regelbunden rengdring och vard av braskaminen minskar
utslappen av skadliga gaser. Bark som sitter pa veden far naturligtvis brinna med.

Rengoring och skétsel

Minst en gang om aret, vid behov oftare, ska kaminen goras ren och ses till i kallt tillstdnd. D& ska
askavlagringarna i rokroret liksom Oppningarna i varmevaxlaren rengdéras med en
varmesystemsborste (se databladet). For rengoring av rékgangarna lampar sig aven en asksugare
med finpartikelfilter. Smuts fran rutan tar man bast och miljévanligast bort med en fuktad skurvamp
som du doppar i askan eller i ndgot vanligt glasrengoringsmedel.

Skorstenen maste sotas regelbundet av en sotare. Hur ofta det bor ske, kan din lokala sotare ge

besked om.

Braskaminen bor dessutom besiktigas av en fackman en gang om aret.

Fel och orsaker

Kaminen varmer daligt eller ryker in, néar:

Atgérd:

Kaminen ar for liten for rummets volym eller
byggnadssatt

Installera en kamin som &r anpassad till rummet.

Kaminen eller kaminrdret ar igensotade

Sota eller reng6r kaminen i tid

Kaminens anslutning till skorstenen ar otat

Kontrollera och tata anslutningen.

Kaminen eldas med fel bransle,

Anvand de bréanslen som anges i
bruksanvisningen

Kaminen ar fel ansluten eller skorstenen ar
overbelastad

Kontakta sotaren.

Lufttillforsel utifrdn saknas

Vadra oftare och ta eventuellt bort
fonstertatningar.

De varmedverférande ytorna i
varmevaxlaren ar smutsiga.

Rengor varmevaxlaren

Vattentrycket i systemet ar for lagt
(vattenbrist)

Kontrollera vattentrycket (fyll p& vatten vid
behov).

Varmesystemet blir standigt 6verhettat.

Kontrollera om forbrukare (varmeelement) star
6ppna eller rddgor med den som installerat
varmesystemet.
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Garanti
Allmént

Nordic Varmesystem lamnar tv& ars garanti inom ramen for garantidirektiven. Undantagna ar delar
som ar direkt utsatta for elden (slitdelar). Garantitiden borjar med leveransdagen.

Garantivillkor

1. Nordic Varmesystem lamnar garanti under tva ar fran leveransen till slutanvandaren for:
a) felfri, andamalsenligt material, och tillverkningsbeskaffenhet,
b) riktig hopmontering,

¢) den nominella varmeeffekten (Watt) enligt DIN 18891/EN13240 och rumsuppvarmningskapaciteten
enligt DIN 18893 (se markskylten, tekniska data p& det bifogade databladet eller uppgifterna i
katalogen).

Garantipunkterna a) till ¢) omfattar gratis reparation av kaminen eller delen av den. Ansprak pa gratis
byte galler bara for delar som uppvisar fel i material eller bearbetning. Ytterligare ansprak ar uteslutna.

2. Nordic Varmesystem lamnar inte garanti for skador och brister p& apparater eller delar dar
av som orsakats av:

yttre, kemiska eller fysikaliska inverkningar pa grund av transport, lagring, uppstallning och
anvandning av apparaterna (t.ex. hardning med vatten, mat som kokar 6ver, kondensvatten,
Overhettning pa grund av felaktig eldning (t.ex. 6ppen asklucka)). Sma sprickor i emaljen ar inte att
rakna som kvalitetsbrist,

- felaktigt vald storlek pa kaminen,

- att gallande byggnormer inte foljts,

- fel vid uppstallning och anslutning av kaminen,

- otillrackligt eller for starkt drag i skorstenen,

- felaktigt utforda reparationsarbeten eller andra, i efterhand gjorda férandringar av eldstaden
eller rokgangarna (kaminrér och skorsten),

- anvandning av olampliga brénslen,

- felaktig anvandning; dverbelastning av apparaterna (se tillverkarens bruksanvisning),

- forslitning av delar av jarn eller chamotte som &r direkt utsatta for elden, savida de inte ingar i
garantin (1a),

- felaktig behandling,

- oftillrackligt underhall, anvandning av olampliga rengéringsmedel.

Anmarkningar
Anmaél fel enbart till inkdpsstallet. Ange alltid fullstandiga uppgifter om braskaminens typ- och
tillverkningsnummer. Dessa uppgifter star pa kaminens markskylt (pa kaminens baksida).

Anvisningar fér bestélining av reservdelar
Vid bestallning av reservdelar bor du ange fullstandiga uppgifter om braskaminens typ- och
tillverkningsnummer. Dessa uppgifter star pd kaminens markskylt (pa kaminens baksida).

Observera aven de tekniska ritningarna och tabellerna pa databladet. Har finns ratt beteckning pa de
reservdelar som kan behdvas.
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Observeral Eldstaden far inte &ndras

Endast reservdelar som uttryckligen godkants eller tillhandahallits av tillverkaren far anvandas. Vand
dig vid behov till ditt inkdpsstéalle. Vi kan inte ansvara for &ndringar som gjorts efter tryckningen av
denna bruksanvisning. Vi forbehaller oss ratten att utféra andringar.

Teknisk fakta
Hojd 1095 mm Avgastemperatur vid varmekallans stos 290 °C
Bredd 564 mm Minsta flodestryck 12 Pa
Djup utan handtag 463 mm Minsta flédestryck vid 0,8 nominell varmeeffekt 10 Pa
Vikt 140 kg Rokgas, massastrom 10 g/s
Rorstos 150 mm Brénsle Ved Trabrikett Brunkolsbrikett
Nominell véarmeeffekt 10 kw CO2 6,98 7,88 7,09
Varmeeffektomrade 3,4- 10,5 kW Verkningsgrad 79,0, % 82,2% 82,9%
Varmeeffekt/ WT 5 kW Max tillaten framledningstemperatur 95°C
Vattenméngd cald | Returtemperaturhéjning >50°C, obligatoriskt foreskriven
max driftstryck 3,0 bar Kontrollnr: EN 13240 E 30-6061/1
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